EN-ENVIRONMENTAL PROTECTION RECOMMENDATION
At the end of its working life, this product should not be disposed of with standard household waste,
but rather dropped off at a collection point for the disposal of Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE) for recycling. This is confirmed by the symbol found on the product, user manual
mmmm 07 Packaging. Depending on their characteristics, the materials may be recycled. Through recycling
and other forms of processing Waste Electrical and Electronic Equipment, you can make a
significant contribution towards helping to protect the environment. Please contact your local
authorities for information on the collection point nearest you.
Disposal information
1) If the product features the symbol of a crossed-out wheeled trash bin, this means that the product conforms
to the standards of European Directive 2002/96/EC. 2) All electrical and electronic products must be disposed
of separately from household waste, by way of collection points designated by the government or local
authorities. 3) The proper disposal of your old product will contribute to preventing any potential negative
impact on the environment and health. 4) For more information on the proper way to dispose of your old
product, please consult your local authorities, your waste disposal service or the store in which you purchased
the product.
Declaration of conformity
EC COMPLIANCE NOTICE: Guillemot Corporation S.A. hereby declares that the device complies with the
main requirements and other relevant clauses of Directive CEM 2004/108/CE. In a domestic environment this
product may cause radio interference in which case the user may be required to take adequate measures.
CANADIAN COMPLIANCE NOTICE: this Class B digital apparatus meets all requirements of the Canadian
Interference-Causing Equipment Regulations.
USA COMPLIANCE NOTICE: this equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment on and
off, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
In the event of malfunction during use due to electrostatic emission, you should exit the software, disconnect
the device from the computer, then resume normal use by reconnecting the device to the computer, and
restarting the software.

Works with 2 CR1220 (3V) batteries, included. Do not recharge non-rechargeable batteries. Used batteries
must be removed from the product. Different types of batteries or new and used batteries must not be mixed.
Only batteries of the recommended type or similar type must be used. Batteries must be inserted with the
correct polarity. The terminals of a battery must not be short-circuited. When the batteries are dead, remove
them and place them in containers designated for collecting used batteries.

FR-RECOMMANDATION RELATIVE A LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

En fin de vie, ce produit ne doit pas étre éliminé avec les déchets ménagers normaux mais déposé a un point
de collecte des déchets d'équipements électriques et électroniques en vue de son recyclage. Ceci est
confirmé par le symbole figurant sur le produit, le manuel utilisateur ou 'emballage. En fonction de leurs
caractéristiques, les matériaux peuvent étre recyclés. Par le recyclage et par les autres formes de valorisation
des déchets d'équipements électriques et électroniques, vous contribuez de maniére significative a la
protection de 'environnement. Veuillez consulter les autorités locales qui vous indiqueront le point de collecte
concerné.

Informations relatives a I'élimination

1) Sile produit porte le symbole d'une poubelle a roulettes barrée, cela signifie qu'il est conforme aux normes
de la directive européenne 2002/96/EC. 2) Tous les produits électriques et électroniques doivent étre éliminés
séparément des déchets ménagers via des points de collecte désignés par le gouvernement ou les autorités
locales. 3) La mise au rebut de votre ancien produit contribuera a prévenir I'impact potentiel sur
I'environnement et la santé. 4) Pour plus d'informations sur la mise au rebut de votre ancien produit, veuillez
consulter les autorités locales, le service d’élimination des déchets ou le magasin dans lequel vous avez
acheté le produit.

Déclaration de conformité

UTILISATEURS EUROPEENS :

Par la présente, Guillemot Corporation S.A. déclare que cet appareil est conforme aux exigences essentielles
et aux autres dispositions pertinentes de la directive CEM 2004/108/CE. Le fonctionnement de ce matériel
dans un environnement résidentiel provoque parfois des interférences radioélectriques ; il incombe dans ce
cas a I'utilisateur d'y remédier.

UTILISATEURS CANADIENS :

Cet appareil numérique de la classe B respecte toutes les exigences du Reglement sur le matériel brouilleur
du Canada.

En cas de dysfonctionnement en cours d'utilisation dd a une décharge d'électricité statique, quittez le logiciel,
et déconnectez I'appareil de I'ordinateur. Pour réutiliser normalement I'appareil, rebranchez-le sur 'ordinateur,
puis relancez le logiciel.

Fonctionne avec 2 piles CR1220 (3 V), fournies. Les piles non rechargeables ne doivent pas étre rechargées.
Les piles usagées doivent étre enlevées du produit. Différents types de piles ou des piles neuves et usagées
ne doivent pas étre mélangées. Seules les piles du type recommandé ou d'un type similaire doivent étre
utilisées. Les piles doivent étre mises en place en respectant la polarité. Les bornes d'une pile ne doivent pas
étre mises en court-circuit. Lorsque les piles sont usées, les retirer et les placer dans les dispositifs prévus
pour la récupération des piles usagées.

DE-Betrieb mit 2 Batterien des Typs CR1220 (3 V), mitgeliefert. Herkémmliche entladene Batterien nicht
wieder aufladen. Verbrauchte Batterien miissen aus dem Produkt entfernt werden. Unterschiedliche,
entladene und neue Batterien dirfen nicht gemeinsam verwendet werden. Nur die vom Hersteller
empfohlenen oder &quivalenten Batterien diirfen verwendet werden. Beim Einlegen der Batterien muss die
Polaritét beachtet werden. Die Batteriepole diirfen niemals kurzgeschlossen werden. Entladene Batterien aus
dem Produkt entnehmen und ordnungsgeméaR entsorgen.

NL-Werkt op 2 batterijen van het type CR1220 (3V), meegeleverd. Niet oplaadbare batterijen kunnen niet
opgeladen worden. Verwijder gebruikte batterijen uit het product. Gebruik geen verschillende typen batterijen
of nieuwe en gebruikte batterijien door elkaar heen. Alleen batterijen van het aanbevolen type of een
vergelijkbaar type zijn geschikt. voor dit product. Houd bij het plaatsen van de batterijen rekening met de + en
- pool. De contactpunten van een batterij moeten niet kortgesloten worden. Verwijder gebruikte batterijen en
lever ze in bij de daarvoor bestemde inzamelpunten.

IT-Funziona con 2 batterie CR1220 (3V), fornite. Le batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate. Le
batterie esauste devono essere rimosse dal prodotto. Tipi diversi di batterie o batterie nuove ed esauste non
devono essere mescolate. Devono essere utilizzate esclusivamente batterie del tipo raccomandato o di un
tipo simile. Le batterie devono essere collocate rispettando la polarita. | morsetti di una batteria non devono
essere messi in cortocircuito. Quando le batterie sono esauste, devono essere rimosse ed inserite negli
appositi dispositivi dedicati al recupero delle batterie esauste.

ES-Funciona con 2 pilas CR1220 (3 V), suministradas. Las pilas no recargables no deben recargarse. Las
pilas usadas deben retirarse del producto. No deben mezclarse diferentes tipos de pilas o pilas nuevas y
usadas. Solo deben utilizarse pilas del tipo recomendado o de tipo similar. Las pilas deben insertarse
respetando la polaridad. No deben cortocircuitarse los bornes de una pila. Cuando las pilas estén gastadas,
retiralas y depositalas en los puntos previstos para la recogida de pilas usadas.

PT-Funciona com 2 pilhas CR1220 (3 V), incluidas. Nao recarregue as pilhas ndo recarregaveis. Retire as
pilhas usadas do produto. Nao misture diferentes tipos de pilhas ou pilhas novas e usadas. Utilize apenas as
pilhas do tipo recomendado ou de um tipo semelhante. Instale as pilhas respeitando a polaridade. Nao
coloque os terminais de uma pilha em curto-circuito. Quando as pilhas j& ndo tiverem carga, retire-as e
coloque-as nos locais existentes para a recuperagao de pilhas usadas.

PY-PabotaeT Ha 2 anmemeHTax nutaHus CR1220 3 B (BxoasT B KomnnekT). Hemb3s 3apskatb
Henepesapsikaemble Gatapeiiku. Vcnonb3oBaHHble 6aTapeliku cnegyet u3Bneyb W3 ycTpoiicTea. He
10MyckaeTcsl OAHOBPEMEHHOE WCMOMb30BAHWE HOBbIX W MCTIONb30BAHHbIX 3MEMEHTOB  MUTaHMS.
/cnonb3oBaTb TOMbKO BMEMEHTbI MUTAHWUA PeKOMEHAYeMblX MMM aHanoruyHblx TMnoB. Mpu ycTaHoBke
3MeMeHTOB MiTaHMs cobmioaathb nonspHocTb. He AonyckaeTcs 3amblkaHue MOMOCOB 3NIEMEHTOB MUTaHWS.
Mpyn BbIpaBoTke pecypca 3MEMEHTOB MUTaHUS U3 HEOBXOAUMO W3BNEYb U YTUNM3MPOBATH B CrieLnanbHO
OTBEEHHbI KOHTEHEP.

CS-Works with 2 CR1220 (3V) batteries, included. Do not recharge non-rechargeable batteries. Used
batteries must be removed from the product. Different types of batteries or new and used batteries must not be
mixed. Only batteries of the recommended type or similar type must be used. Batteries must be inserted with
the correct polarity. The terminals of a battery must not be short-circuited. When the batteries are dead, remove
them and place them in containers designated for collecting used batteries.

TU-CR1220 (3V) tipi 2 pille galisir, dahil. Yeniden sarj edilebilir olmayan pilleri sarj etmeyin. Kullanilmis piller
Uriinden cikariimalidir. Farkl tiir piller veya yeni ve kullanilmis piller karistirimamalidir. Yalnizca tavsiye edilen
tiirdeki veya benzer tiir piller kullaniimalidir. Piller, dogru kutup ydnlerine gore yerlestiriimelidir. Pillerin ucuna
kisa devre yaptirimamalidir. Piller bittiginde, piller gikartilip ve kullanilmis pilleri toplamak igin tasarlanmis ¢op
kutularina atilmalidir.

AEEE Yénetmeligine Uygundur.

PL-Do dziatania produktu wymagane sq 2 baterie typu CR1220 (3 V), wliczone. Nie nalezy tadowa¢ baterii
do tego nie przeznaczonych. Zuzyte baterie nalezy wyja¢ z produktu. Nie nalezy mieszac baterii réznego
rodzaju ani baterii nowych i uzywanych. Nalezy stosowac tylko baterie zalecanego typu lub podobnego
rodzaju. Wkiadajac baterie, nalezy zachowaé ich wiasciwa biegunowosc. Nie wolno zwieraé korcowek baterii.
Wyczerpane baterie nalezy wyja¢ i wyrzuci¢ do pojemnika przeznaczonego na zuzyte baterie.
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SV-Fungerar med 2 CR1220 (3V)-batterier, som ingar. Ladda inte batterier som inte &r laddningsbara.
Anvénda batterier maste tas ut ur produkten. Olika typer av batterier eller nya och anvanda batterier far inte
blandas. Endast batterier av rekommenderad typ eller liknande far anvandas. Batterierna maste sattas i med
ratt polaritet. Batteripolerna far inte kortslutas. Nér batterierna ar doda tar du ut dem och lagger dem i en
behallare avsedd for uppsamling av anvanda batterier.

F1-Toimii kahdella CR1220 (3V) -paristolla, tulee mukana. Al lataa paristoja. Kaytetyt paristot on poistettava
laitteesta. Erityyppisia paristoja tai uusia ja kaytettyja paristoja ei pida kayttaa yhdessa. Kayta vain suositellun
tyyppisia tai vastaavia paristoja. Paristot on asetettava laitteeseen oikeansuuntaisesti polariteettia (+/-)
noudattamalla. Paristojen péita ei saa oikosulkea. Kun paristot ovat tyhjét, poista ne ja ja aseta ne niille
tarkoitettuun kerdysastiaan.

SK-Vratane dvoch CR1220 (3V) batérii. Nenabijajte nenabijatelné batérie. Batérie, ktoré su vybité, sa musia
z vyrobku vybrat. NemieSajte rozne typy batérii alebo nové batérie s pouzitymi. Pouzivajte iba batérie
odport¢aného alebo podobného typu. Batérie musia byt vioZzené so spravnou polaritou. Svorky batérie
nesmU byt skratované. Ked' su batérie vybité, vyberte ich a vioZte do nadob uréenych na zber pouZitych
batérii.

HU-2 db. CR1220 (3V) elemmel miikodik, ami a csomag tartalma. Soha ne toltsén Ujra, nem tolthetd
elemeket. A hasznalt elemeket, vegye ki a termékbél. Kiilonbdz6 tipust és/vagy uj, illetve hasznalt elemeket
ne hasznaljon keverve. Csak ajanlott, vagy hasonld tipusu elemeket hasznaljon. Az elemeket a megfeleld
polaritast végével helyezze be a helyére. Az elemek érintkezdi ne legyenek zarlatosak. A lemeriilt elemeket,
tavolitsa el a készilékbdl és tegye az erre kijeldlt gyujtéhelyre.
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2 How to open the wristband

Ouverture du bracelet

So 6ffnen Sie das Armband

De polsband openen

Come aprire il braccialetto

CAmo abrir la pulsera

Como abrir a pulseira

Kak oTKpbITb 6pacner

Jak naramek pouzivat

Bilekligin acilmasi

Sposob otwierania opaski
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Sa oppnar du armbandet

Rannekkeen avaaminen

Ako otvorit naramok

A karkotét az alabbi médon tudod kinyitni
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LED wristhands

1 To use your wristband, put the switch

Avant d'utiliser votre bracelet, mettez le bouton sur
(0]\'8
Um lhr Armband zu nutzen, stellen Sie den Schalter
auf ON.
Zet de schakelaar op ON om de polsband te
gebruiken.
Per utilizzare il tuo braccialetto, sposta l'interruttore
in posizione ON.
Para usar la pulsera, pon el interruptor en ON.

PT Para utilizar a sua pulseira, ajuste o interruptor para
ON.

PY  Yto6bl 6pacner 3apaboTan, nepesegure
nepeknioyaresnb B nonoxeHue ON.

CS Pokud chcete vas naramek pouzivat, zapnéte ho.

TU Bilekliginizi kullanmak icin meyi ON konumuna
alin.

PL Aby uzy¢ opaski, ustaw przetacznik w potozeniu ON.

BAE VUARNDREFERTBICE. AMYFEONICLET,

EFERALHFR , FREABER ON (F ) &,
£2 T B ALB5H2{E, A2IXIE ONOI 52 4AIR.

SV  Satt knappen pa ON for att anvanda ditt armband.

FI Kayta ranneketta asettamalla kytkin ON-tilaan.

SK Ak chcete pouzit ndramok, prepnite spinac do
polohy ON.

HU A karkotédet az "ON" felé csusztatassal tudod
bekapcsolni.
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Trademarks

© 2019 Guillemot Corporation S.A. All rights reserved. Hercules® is a registered trademark of Guillemot
Corporation S.A. All other trademarks and brand names are hereby acknowledged and are property of their
respective owners. lllustrations not binding. Contents, designs and specifications are subject to change
without notice and may vary from one country to another.

Marques commerciales

© 2019 Guillemot Corporation S.A. Tous droits réservés. Hercules® est une marque commerciale de
Guillemot Corporation S.A. Toutes les autres marques commerciales et tous les autres noms commerciaux
sont diment respectés dans le présent document et restent la propriété de leurs propriétaires respectifs.
Les illustrations ne sont pas contractuelles. Le contenu, les illustrations et les spécifications du présent
document pourront étre modifiés sans notification préalable et peuvent différer d'un pays a I'autre.

Guillemot Corporation S.A., rue du Chéne Héleuc, 56910 Carentoir, France (414 196 758 R.C.S. Rennes)



EN-Consumer warranty information

Worldwide, Guillemot Corporation S.A., whose registered office is located at Place du Granier, B.P. 97143,
35571 Chantepie, France (hereinafter “Guillemot’) warrants to the consumer that this Hercules product shall be
free from defects in materials and workmanship, for a warranty period which corresponds to the time limit to
bring an action for conformity with respect to this product. In the countries of the European Union, this
corresponds to a period of two (2) years from delivery of the Hercules product. In other countries, the warranty
period corresponds to the time limit to bring an action for conformity with respect to the Hercules product
according to applicable laws of the country in which the consumer was domiciled on the date of purchase of the
Hercules product (if no such action exists in the corresponding country, then the warranty period shall be one (1)
year from the original date of purchase of the Hercules product).

Notwithstanding the above, rechargeable batteries are covered by a warranty period of six (6) months from the
date of original purchase.

Should the product appear to be defective during the warranty period, immediately contact Technical Support,
who will indicate the procedure to follow. If the defect is confirmed, the product must be returned to its place of
purchase (or any other location indicated by Technical Support).

Within the context of this warranty, the consumer’s defective product shall, at Technical Support's option, be
either replaced or returned to working order. If, during the warranty period, the Hercules product is subject to
such reconditioning, any period of at least seven (7) days during which the product is out of use shall be added
to the remaining warranty period (this period runs from the date of the consumer’s request for intervention or
from the date on which the product in question is made available for reconditioning, if the date on which the
product is made available for reconditioning is subsequent to the date of the request for intervention). If
permitted under applicable law, the full liability of Guillemot and its subsidiaries (including for consequential
damages) s limited to the return to working order or the replacement of the Hercules product. If permitted under
applicable law, Guillemot disclaims all warranties of merchantability or fitness for a particular purpose.

This warranty shall not apply: (1) if the product has been modified, opened, altered, or has suffered damage as a
result of inappropriate or abusive use, negligence, an accident, normal wear, or any other cause unrelated to a
material or manufacturing defect (including, but not limited to, combining the Hercules product with any unsuitable
element, including in particular power supplies, rechargeable batteries, chargers, or any other elements not
supplied by Guillemot for this product); (2) if the product has been used for any use other than home use, including
for professional or commercial purposes (game rooms, training, competitions, for example); (3) in the event of
failure to comply with the instructions provided by Technical Support; (4) to software, said software being subject
to a specific warranty; (5) to consumables (elements to be replaced over the product's lifespan: disposable
batteries, audio headset or headphone ear pads, for example); (6) to accessories (cables, cases, pouches, bags,
wrist-straps, for example); (7) if the product was sold at public auction.

This warranty is nontransferable.

The consumer’s legal rights with respect to laws applicable to the sale of consumer goods in his or her country
are not affected by this warranty.

Additional warranty provisions

During the warranty period, Guillemot shall not provide, in principle, any spare parts, as Technical Suppon \s(he
only party authorized to open and/or recondition any Hercules product (with the exception of any i

état que le Support Technique par écrites, au d'effectuer -par exemple
en raison de la simplicité et de 'absence de confidentialité du processus de remise en état-, en lui fournissant,
le cas échéant, la ou les piéces détachées nécessaires).

Compte tenu de ses cycles d'innovation et pour préserver ses savoir-faire et secrets, Guillemot ne fournira, en
principe, ni notice de remise en état, ni piéce détachée pour tout produit Hercules dont la période de garantie
est expirée.

Aux Etats-Unis ¢ Amérique et au Canada, la présente garantie est limitée au mécanisme interne et au boitier

(5) op verbruiksartikelen (elementen die tijdens de levensduur van het product worden vervangen zoals

bijvoorbeeld batterijen of pads van een headset of ; (6) op ires (zoals bij kabels,
i hoesies, etui's, of ies); (7) indien het product werd verkocht op een

openbare veiling.

Deze garantie is niet overdraagbaar.

De wettelijke rechten van de koper die in zijn/haar land van toepassing zin op de verkoop van

consumentproducten worden op generlei wijze door deze garantie beperkt.

externe du produit. En aucun cas, Guillemot ou ses sociétés affiliées ne sauraient étre tenues
envers qui que ce soit de tous indirects ou résultant du non respect des
garanties expresses ou implicites. Certains Etats/Provinces n'autorisent pas la limitation sur la durée d'une

Gedurende de garantieperiode zal Guillemot in principe nooit reserveonderdelen leveren omdat Technlcal

Esta garantia no se aplicara: (1) si el producto ha sido modificado, abierto, alterado o ha sufrido dafios como
resultado de un uso inapropiado o abuso, negligencia, accidente, desgaste normal, o cualquier otra causa no

relacionada con un defecto de materiales o fabricacion (incluyendo, pero no de forma exclusiva, la
del producto de Hercules con cualquier elemento no adecuado, incluyendo en particular fuentes de

on, baterias 0 cualquier otro elemento no suministrado por Guillemot para
este producto); (2) en caso de de las por el Soporte Técnico; (3)
a software, es decir software sujeto a una garantia especmca (2) en caso de incumplimiento de las
instrucciones proporcionadas por el Soporte Técnico; (3) a software, es decir software sujeto a una garantia
especifica; (4) a consumibles (elementos que se tienen que reemplazar a lo largo de la vida del producto: por

Support de enige partij is die bevoegd is een Hercules-product te openen enfof te herstellen (met uif

garantie implicite, ou l'exclusion ou la limitation de é pour les indirects ou

de sorte que les limitations ou exclusions ci-dessus peuvent ne pas vous étre applicables. Cette garantie vous
confére des droits spécifiques ; vous pouvez également bénéficier d'autres droits qui peuvent différer d'un
Etat/Province & l'autre.

Responsabilité

Lorsque la loi applicable I'autorise, Guillemot Corporation S.A. (ci-aprés « Guillemot ») et ses filiales excluent
toute responsabilité pour tous dommages causés par un ou plusieurs des faits suivants: (1) le produit a été
modifié, ouvert, altéré, (2) l'irrespect des instructions de montage, (3) I'utilisation inappropriée ou abusive, la
négligence, Iaccident (un choc, par exemple), (4) I'usure normale du produit, (5) 'utilisation du produit en
dehors du cadre privé, & des fins professionnelles ou commerciales (salles de jeu, formations, compétitions, par
exemple). Lorsque la loi applicable 'autorise, Guillemot et ses filiales excluent toute responsabilité pour tout
dommage dont la cause n'est pas liée & un défaut matériel ou & un vice de fabrication du produit (y compris,
mais non limitativement, tout dommage causé directement ou indirectement par tout logiciel, ou par une
combinaison du produit Hercules avec tout élément inadapté, notamment alimentations électriques, batteries,
chargeurs, ou tous autres éléments non-fournis par Guillemot pour ce produit).

DE-Kunden-Garantie-Information

Guillemot Corporation S.A. mit Hauptfirmensitz in Place du Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie, France
(fortfolgend “Guillemot”) garantiert Kunden weltweit, daR dieses Hercules Produkt frei von Méngeln in Material
und fiir eine ist, die mit der Frist fiir eine Méngelriige beztiglich des Produktes
{ibereinstimmt. In den Landern der Européischen Union entspricht diese einem Zeitraum von zwei (2) Jahren ab
Kaufdatum des Hercules Produktes. In anderen Landem entspricht die Gewahrleistungsfrist der zeitlichen
Begrenzung fiir eine Mangelriige beziiglich des Hercules Produktes in Uberei

van een die de klant door Technical Support gevraagd wordt uit te voeren met behulp van
schriftelijke instructies — omdat deze procedure bijvoorbeeld eenvoudig is en het herstelproces niet verlrouwell]k
is — en door het aande van de benodigde , indien van

Gezien de innovatiecycli enom haar knowhow en handelsgeheimen te heschermen zal Guillemot in principe
nooit een of reser voor een Hercules-product waarvan de
garantieperiode is verstreken.

In de Verenigde Staten en Canada is deze garantie beperkt tot het interne mechanisme en de externe behuizing
van dit product. In geen geval kan Guillemot of een van de bij Guillemot aangesloten ondernemingen
aansprakelijk worden gesteld voor enige derde partij voor vervolgschade of incidentele schade als gevolg van

inbreuk op expliciete of impliciete In sommige i zijn ten aanzien
van de duur van impliciete garanties en uitsluiting of beperking van aansprakelijkheid voor mmdentele schade of
vervolgschade niet toegestaan. Het is dus mogelijk dat of uitslui voor u niet

ejemplo, bateria: o para de audio); (5) aa rios (por ejemplo, cables,
cajas, bolsas, bolsos 0 mufiequeras); (6) si el producto se ha vendido en una subasta publica. (6) si el producto
se ha vendido en una subasta publica.

Esta garantia no es transferible.

Los derechos legales del consumidor en relacion con las leyes aplicables a la venta de productos de consumo
de su pais no se ven afectados por esta garantia.

Provisiones de garantia adicionales

Durante el periodo de garantia, Guillemot no proporcionard, en principio, ninguna pieza de repuesto, ya que el
Soporte Técnico es el Unico autorizado para abrir y/o reacondicionar los productos de Hercules (con la
excepcion de los procedimientos de reacondicionamiento que el Soporte técnico puede solicitar que lleve a
cabo el consumidor, mediante mslruccnones por escrito - por ejemplo, debido a la simplicidad y la falta de
confidencialidad del proceso de -y al idor las piezas de repuesto

van toepassing is. Deze garantie verleent u specifieke wettelike rechten. Anderzijds is het mogelijk dat u
rechten hebt die niet in deze garantiebepalingen worden genoemd. Voorwaarden en condities variéren van land
tot land.

Aansprakelijkheid

Indien toegestaan door van toepassing zijnde wetgeving, wijzen Guillemot Corporation S.A. (hiema te noemen
“Guillemot’) en haar alle jkheid af voor enige schade veroorzaakt door één
van de volgende oorzaken: (1) indien het product aangepast, geopend of gewizigd is; (2) de
montage-instructies niet zijn opgevolgd; (3) oneigenlijk of onvoorzichtig gebruik, verwaarlozing, een ongeluk
(bijvoorbeeld stoten); (4) normale slijtage; ( 5) het gebrulk van het product voor enig ander doel dan thuisgebruik,
zoals maar niet exclusief een p ieel doel (bij game rooms, training,

mit
Recht des Landes, in dem der Kunde zum Zeitpunkt des Erwerbs eines Hercules Produktes wohnhatft ist. Sollte
eine entsprechende Regelung in dem entsprechenden Land nicht existieren, umfasst die
Gewahrleistungspflicht einen Zeitraum von einem (1) Jahr ab dem origindren Kaufdatum des Hercules
Produktes.

Ungeachtet dessen werden wiederaufladbare Batterien (fortfolgend “Akkus”) durch eine Gewahrigistungsfrist
von sechs (6) Monaten ab dem Kaufdatum abgedeckt.

Indien onder van ziinde wetgeving, wizen Guillemot en haar

i alle i af voor enige schade aan dit product niet gerelateerd aan een

materiaal- of fabricagefout (inclusief maar niet beperkt tot enige schade direct of indirect veroorzaakt door enige

software, of door het combineren van het Hercules-product met enig ongeschikt element waaronder in het

bijzonder voedingsadapters, oplaadbare batterijen, opladers of enig ander element niet geleverd door Guillemot
voor dit product).

Sollten bei dem Produkt innerhalb der Gewahrleistungsfrist Defekte auftreten, Sie

procedures which Technical Support may request that the consumer carry out, by way of written instructions —
for example, due to the simplicity and the lack of confidentiality of the reconditioning process — and by providing
the consumer with the required spare part(s), where applicable).

Given its innovation cycles and in order to protect its know-how and trade secrets, Guillemot shall not provide, in
principle, any reconditioning notification or spare parts for any Hercules product whose warranty period has
expired.

In the United States of America and in Canada, this warranty is limited to the product's internal mechanism and
external housing. In no event shall Guillemot or its affiliates be held liable to any third party for any consequential
or incidental damages resulting from the breach of any express or implied warranties. Some States/Provinces
do not allow limitation on how long an implied warranty lasts or exclusion or limitation of liability for consequential
or incidental damages, so the above limitations or exclusions may not apply to you. This warranty gives you
specific legal rights, and you may also have other rights which vary from State to State or Province to Province.
Liability

If permitted under applicable law, Guillemot Corporation S.A. (hereinafter “Guillemot’) and its

den ienst, der die weitere Vorgehensweise anzeigt. Wurde der Defekt bestatigt, mult das
Produkt an die Verkaufsstelle (oder an eine andere Stelle, je nach MaRgabe des technischen Kundendienstes)
retourniert werden.

Im Rahmen dieser Garantie sollte das defekte Produkt des Kunden, je nach Entscheidung des technischen
Kundendienstes, entweder ausgetauscht oder repariert werden. Sollte wéhrend der Garantiezeit das Hercules
Produkt einer derartigen Instandsetzung unterliegen und das Produkt wahrend eines Zeitraums von mindestens
sieben (7) Tagen nicht benutzbar sein, wird diese Zeit der restlichen Garantiezeit hinzugefiigt. Diese Frist l&uft
ab dem Zeitpunkt, an dem der Wunsch des Verbrauchers bezliglich einer Intervention vorliegt oder ab dem Tag,
an dem das fragliche Produkt zur Instandsetzung zur Verfiigung steht, falls das Datum, an dem das Produkt zur
Instandsetzung zur Verfiigung steht, dem Datum des Antrags auf Intervention nachfolgt. Wenn nach geltendem
Recht zuldssig, beschrankt sich die volle Haftung von Guillemot und ihrer auf die

IT- ioni sulla garanzia al consumatore

Alivello mondiale, Guillemot Corporation S.A., avente sede legale in Place du Granier, B.P. 97143, 35571
Chantepie, Francia (d'ora in avanti “Guillemot’) garantisce al consumatore che il presente prodotto Hercules
sara privo di difetti relativi ai materiali e alla fabbricazione, per un periodo di garanzia corrispondente al limite
temporale stabilito per la presentazione di un reclamo riguardante la conformita del prodotto in questione. Nei
paesi della Comunita Europea, tale periodo equivale a due (2) anni a partire dalla consegna del prodotto
Hercules. In altri paesi, la durata della garanzia corrisponde al limite temporale stabilito per la presentazione di
un reclamo riguardante la conformita del prodotto Hercules in base alle leggi applicabili nel paese in cui il
consumatore risiedeva alla data di acquisto del prodotto Hercules (qualora nel paese in questione non esistesse
alcuna norma a riguardo, il periodo di garanzia corrispondera a un (1) anno a partire dalla data originale di
acquisto del prodotto Hercules).

Reparatur oder den Austausch des Hercules Produktes (inklusive Folgeschaden). Wenn nach geltendem Recht
2uléssig, lehnt Guillemot alle Gewahrleistungen der Marktgéngigkeit oder Eignung fiir einen bestimmten Zweck
ab.

disclaim all liability for any damages caused by one or more of the following: (1) the product has been modified,
opened or altered; (2) failure to comply with assembly i ions; (3) i ate or abusive use, negli

an accident (an impact, for example); (4) normal wear; (5) the use of 1he producl for any use other than home
use, including for professional or commercial purposes (game rooms, training, competitions, for example). If
permitted under applicable law, Guillemot and its subsidiaries disclaim all liability for any damages unrelated to
amaterial or manufacturing defect with respect to the product (including, but not limited to, any damages caused
directly or indirectly by any software, or by combining the Hercules product with any unsuitable element,
including in particular power supplies, rechargeable batteries, chargers, or any other elements not supplied by
Guillemot for this product).

FR-Informations relatives a la garantie aux consommateurs

Dans le monde entier, Guillemot Corporation S.A., ayant son siége social Place du Granier, B.P. 97143, 35571
Chantepie, France (ci-aprés « Guillemot ») garantit au consommateur que le présent produit Hercules est
exempt de défaut matériel et de vice de fabrication, et ce, pour une période de garantie qui correspond au délai
pour intenter une action en conformité de ce produit. Dans les pays de 'Union Européenne, ce délai est de deux
(2) ans a compter de la délivrance du produit Hercules. Dans les autres pays, la durée de la période de garantie
correspond au délai pour intenter une action en conformité du produit Hercules selon la législation en vigueur
dans le pays ol le consommateur avait son domicile lors de I'achat du produit Hercules (si une telle action en
conformité n'existe pas dans ce pays alors la période de garantie est de un (1) an & compter de la date d'achat
d'origine du produit Hercules)

Nonobstant ce qui précéde, les batteries sont garanties six (6) mois & compter de la date d'achat d'origine.

Si, au cours de la période de garantie, le produit semble défectueux, contactez immédiatement le Support
Technique qui vous indiquera la procédure a suivre. Si le défaut est confirmé, le produit devra étre retourné a
son lieu d'achat (ou tout autre lieu indiqué par le Support Technique).

Dans le cadre de la garantie, le consommateur bénéficiera, au choix du Support Technique, d'un remplacement
oud'une remise en état de marche du produit défectueux. Si, pendant la période de garantie, le produit Hercules
fait I'objet d'une telle remise en état, toute période d'immobilisation d'au moins sept jours vient s'ajouter a la
durée de la garantie qui restait & courir (cette période court a compter de la demande d'intervention du
consommateur ou de la mise a disposition pour remise en état du produit en cause, si cette mise & disposition
est postérieure a la demande d'intervention). Lorsque la loi applicable l'autorise, toute responsabilité de
Guillemot et ses filiales (y compris pour les dommages indirects) se limite & la remise en état de marche ou au
remplacement du produit Hercules. Lorsque la loi applicable 'autorise, Guillemot exclut toutes garanties de
qualité marchande ou d'adaptation & un usage particulier.

Cette garantie ne s'appliquera pas : (1) si le produit a été modifié, ouvert, altéré, ou a subi des dommages
résultant d'une utilisation inappropriée ou abusive, d'une négligence, d'un accident, de I'usure normale, ou de
toute autre cause non liée & un défaut matériel ou & un vice de fabrication (y compris, ma\s non hmnatwemem

Der verféllt: (1) Falls das Produkt modifiziert, gedffnet, verandert oder ein Schaden
durch aRen oder missbrauchli Gebrauch ge wurde, sowie durch Fahrlassigkeit,

da quanto affermato in precedenza, le batterie ricaricabili sono coperte da una garanzia di sei (6)
mesi dalla data di acquisto originale.

Qualora, durante il periodo di garanzia, il prodotto dovesse apparire difettoso, contatti immediatamente
I'Assistenza Tecnica, che le indichera la procedura da seguire. Qualora il difetto dovesse essere confermato, il
prodotto dovra essere riportato al luogo di acquisto (o qualsiasi altro luogo indicato dall’Assistenza Tecnica).
Nel contesto della presente garanZ|a il prodotto difettoso di proprieta del consumatore potra essere sostituito o

emen Unfall, Verschleifs oder irgendeinem anderen Grund - aber nicht durch Material- oder |
ich, aber nicht ankt auf, die ion der Hercules Produkte mit ungeeigneten Elementen,
insbesondere Netzteile, Akkus, Ladegerate, oder andere Elemente, die von Guillemot fiir dieses Produkt nicht
mllge\lefert wurden); (2) Falls das Produkt fiir eine andere Nutzung als zum privaten Hausgebrauch,
fir pi i oder 2wecke (z. B. Spi Training, verwendet
wird; (3) Im Falle der Ni der durch den Support erteilten Anweisungen; (4) Durch
Software. Die besagte Software ist Gegenstand einer speziellen Garantie; (5) Bei Verbrauchsmaterialien
(Elemente, die wahrend der Produktiebensdauer ausgetauscht werden, wie z. B. Einwegbatterien, Ohrpolster
fiir ein Audioheadset oder fiir Kopfhdrer); (6) Bei Accessoires (z. B. Kabel, Etuis, Taschen, Beutel,
Handgelenk-Riemen); (7) Falls das Produkt in einer dffentlichen Versteigerung verkauft wurde.
Diese Garantie st nicht tibertragbar.
Die Rechte des Kunden in Ubereinstimmung mit anwendbarem Recht bezliglich des Verkaufs auf Konsumgtiter
im Land der/der Kunden/Kundin wird durch diese Garantie nicht beeintréchtigt.

Wahrend der Garantiezeit bietet Guillemot grundsatzlich keine Ersatzteile an, da der technische Kundendienst
der einzige autorisierte Partner zum Offnen und/oder Instandsetzen jedweden Hercules-Produkts ist (mit
Ausnahme von i die der Kunde nach MaRgabe des technischen
Kundendienstes und durch schriftliche sowie der Zur des/der eventuell
erforderlichen Ersatzteil(s)(e )se\bst in der Lage ist durchzufiihren — zum Beispiel aufgrund der Einfachheit und
einer nicht des

Aufgrund seiner \nnovatlonszyklen und um sein Know-how und seine Geschaftsgeheimnisse zu schiitzen,
bietet Guillemot keine oder Ersatzteile fiir alle Hercules
Produkte an, deren Garantiezeit abgelaufen ist.

Inden Vereinigten Staaten von Amerika und in Kanada ist diese Gewahrleistung auf den internen

reso ione dellAssistenza Tecnica. Se, durante il periodo coperto dalla
garanzia, il prodotto Hercules fosse oggetto di tale rimessa in operativita, alla rimanente durata della garanzia
dovra essere aggiunto un periodo di almeno sette (7) giomi, durante il quale il prodotto risulta non utilizzabile
(tale periodo intercorre dalla data della richiesta di intervento da parte del consumatore o dalla data in cui il
prodotto in questione & reso disponibile per la rimessa in operativita, questo nel caso in cui tale data sia
successiva alla data di richiesta di intervento). Qualora le leggi applicabili in materia lo consentano, la totale
responsabilita di Guillemot e delle sue controllate (compresi i danni conseguenti) si limita alla rimessa in
operativita o alla sostituzione del prodotto Hercules. Qualora le leggi applicabili in materia lo consentano,
Guillemot declina ogni garanzia sulla commerciabilita o la conformita a finalita particolari.

La presente garanzia non potra essere applicata: (1) se il prodotto & stato modificato, aperto, alterato o ha subito
danni derivanti da un uso i iato 0 non i da negli da unincidente, dalla semplice usura,
o0 da qualsiasi altra causa non riconducibile a difetti nei materiali o nell'assemblaggio (compresi, ma non i soli,
prodotti Hercules combinati con elementi inadatti, tra cui, in particolare, batterie ricaricabili, caricatori o qualsiasi
altro elemento non fornito da Guillemot per questo prodotto); (2) nel caso in cui il prodotto sia stato utilizzato per
qualsiasi altro scopo al di fuori dell'uso domestico, comprese finalita professionali o commerciali (esempio: sale
giochi, allenamenti, concorsi); (3) in caso di mancato rispetto delle istruzioni fornite dall'Assistenza Tecnica; (4)
in caso di software, ovvero software soggetto a una specifica garanzia; (5) ai materiali di consumo (elementi che
richiedono la loro sostituzione al termine della loro durata di esercizio come, ad esempio, batterie di tipo
convenzionale o cuscinetti protettivi per auricolari o cuffie); (6) agli accessori (ad esempio, cavi, custodie,
borsette, borse, cinturini); (7) se il prodotto é stato venduto ad un'asta pubblica.

La presente garanzia non & trasferibile.

| diritti legali del consumatore, stabiliti dalle leggi vigenti in materia di vendita di beni di consumo nel relativo
paese non vengona intaccati dalla presente garanzia.

und das externe Gehduse beschrankt. Auf keinen Fall haftet Guillemot oder ihre Tochtergesellschaften
gegenuber Dritten fir etwaige Folgeschaden oder mittelbare Schaden, die aus der Nichteinhaltung der
i oder st resultieren. Einige Staaten/Provinzen erlauben keine
Begrenzung der impliziten Garantie oder einen Ausschluss oder die Beschrankung der Haftung fiir
Folgeschaden oder mittelbare Schaden, so dass die oben genannten Einschrankungen oder Ausschliisse
maglicherweise nicht auf Sie zutreffen.
Diese Garantie gibt Ihnen bestimmte Rechte, und Sie haben méglicherweise auch andere Rechte, die von Staat
2u Staat oder Provinz zu Provinz unterschiedlich sein kdnnen.

Haftung
Wenn nach dem anwendbaren Recht zulassig, lehnen Guillemot Corporation S.A. (fortfolgend "Guillemot") und
ihre jegliche Haftung fiir Schaden, die auf eine oder mehrere der folgenden Ursachen

une combinaison du produit Hercules avec tout élément inadapté,
batteries, chargeurs, ou tous autres éléments non-fournis par Guillemot pour ce produit) ; (2) si le produit a été
utilisé en dehors du cadre privé, & des fins professionnelles ou commerciales (salles de jeu, formations,
compétitions, par exemple). (3) en cas de non respect des instructions du Support Technique ; (4) aux logiciels,
lesdits logiciels faisant l'objet d'une garantie spécifique ; (5) aux consommables (éléments & remplacer pendant
la durée de vie du produit : piles, coussinets de casque audio, par exemple) ; (6) aux accessoires (cables, étuis,
housses, sacs, dragonnes, par exemple) ; (7) si le produit a été vendu aux enchéres publiques.
Cette garantie n'est pas transférable.
Les droits Iégaux du consommateur au titre de la législation applicable dans son pays 4 la vente de biens de
consommation ne sont pas affectés par la présente garantie.
Par exemple, en France, indépendamment de la présente garantie, le vendeur reste tenu de la garantie légale
de conformité mentionnée aux articles L. 217-4 & L.217-12 du code de la consommation et de celle relative aux
défauts (vices cachés) de la chose vendue, dans les conditions prévues aux articles 1641 & 1648 et 2232 du
code civil. La loi applicable (c'est-a-dire la loi francaise) impose de reproduire les exraits de la loi francaise
suivants:

Article L. 217-4 du code de la consommation:

Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors de la délivrance.

Il répond également des défauts de conformité résultant de I'emballage, des instructions de montage ou de
l'installation lorsque celle-ci a été mise & sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité.
Article L. 217-5 du code de la consommation
Le bien est conforme au contrat :
1° S'il est propre & lusage habituellement attendu d'un bien semblable et, le cas échéant :
- sl correspond @ la description donnée par le vendeur et posséde les qualités que celui-ci a présentées &
Il'acheteur sous forme d'échantillon ou de modéle ;
- slil présente les qualités qu'un acheteur peut légitimement attendre eu égard aux déclarations publiques faites
par le vendeur, par le producteur ou par son représentant, notamment dans la publicité ou l‘étiquetage ;
2° Qu sl présente les caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou est propre a tout usage
spécial recherché par l'acheteur, porté & la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté.
Article L. 217-12 du code de la consommation
L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans a compter de la délivrance du bien.
Article L. 217-16 du code de la consommation:
Lorsque l'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la garantie commerciale qui lui a été consentie
lors de I'acquisition ou de la réparation d'un bien meuble, une remise en état couverte par la garantie, toute
période d'immobilisation d'au moins sept jours vient s‘ajouter a la durée de la garantie qui restait & courir.
Cette période court & compter de la demande d'intervention de I'acheteur ou de la mise & disposition pour
réparation du bien en cause, si cette mise a disposition est postérieure a la demande d'intervention.
Article L. 1641 du code civil:
Le vendeur est tenu de la garantie & raison des défauts cachés de la chose vendue qui la rendent impropre &
l'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que I'acheteur ne l'aurait pas acquise, ou n'en
aurait donné qu'un moindre prix, s'il les avait connus.
Article L. 1648 alinéa 1er du code civil:
L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par l'acquéreur dans un délai de deux ans & compter
de la découverte du vice.
Stipulations additionnelles a la garantie
Pendant la période de garantie, Guillemot ne fournira, en principe, pas de piéce détachée car le Support
Technique est seul habilité tant a ouvrir qu'a remettre en état tout produit Hercules (a 'exception des remises en

zuruckzufuhren sind, ab: (1) das Produkt wurde modifiziert, gedffnet oder geéndert; (2) Nichtbefolgung der
Nutzung, F i Unfall (z. B. ein Aufprall); (4) normalem

Verschleif; (5) Die Verwendung des Produkts fiir jedwede andere Nutzung als zum privaten Hausgebrauch,
inschlieRli i oder ielle Zwecke (z. B. Spi Training, & Wenn nach

i sulla garanzia

Per tutta la durata della garanzia, in linea di principio, Guillemot non fornira alcuna parte di ricambio, in quanto
la sola Assistenza Tecnica & la parte autorizzata ad aprire /o rimettere in funzionamento tutti i prodotti Hercules
(fatta eccezione per eventuali procedure di rimessa in operativita che I'Assistenza Tecnica potrebbe richiedere
al consumatore, attraverso istruzioni scritte - viste, ad esempio, la semplicita e la mancanza di riservatezza
della procedura di rimessa in operativita — e fornendo al consumatore le necessarie parti di ricambio, se ve ne
fusse I'esigenza).

i propri cicli di i e per il proprio know-how e i propri segreti commerciali, in
linea di principio, Guillemot non fornira alcuna notifica o parte di ricambio finalizzata alla rimessa in attivita di un
qualunque prodotto Hercules il cui periodo di garanzia risultasse scaduto.

Negli Stati Uniti d’America e in Canada, la presente garanzia é limitata al meccanismo interno del prodotto e alla
struttura esterna. In nessun caso Guillemot o le sue controllate potranno essere ritenute responsabili, da una
qualunque parte terza, per qualsiasi danno accidentale o consequenziale derivante dalla violazione di una
qualunque garanzia, espressa o implicita. Alcuni Stati/Province non ammettono limitazioni alla durata di una
garanzia implicita, oppure all'esclusione o alla limitazione della responsabilitd per danni accidentali o

anwendbarem Recht zuldssig, lehnen Guillemot und seine Niederlassungen jegliche Haftung fiir Schaden, die
nicht auf einen Material- oder Herstellungsfehler in Bezug auf das Produkt beruhen (einschlieflich, aber nicht
beschrénkt auf, etwaige Schaden, die direkt oder indirekt durch Software oder durch die Kombination der
Hercules Produkte mit ungeeigneten Elementen, insbesondere Netzteile, Akkus, Ladegerate, oder andere
Elemente, die von Guillemot fiir dieses Produkt nicht geliefert wurden), ab.

NL: ie met ing tot i

Wereldwijd garandeert Guillemot Corporation S.A., het statutair adres gevestigd aan de Place du Granier, B.P.
97143, 35571 Chantepie, Frankrilk, (hiema te noemen “Gul\lemol ') aan de de koper dat dit Hercules-product vrij
zal zijn van materiaal- gelifk aan de tijd maximaal vereist om
een restitutie/vervanging voor dit product te claimen. In landen van de Europese Unie komt dit overeen met een
periode van twee (2) jaar vanaf het moment van levering van het Hercu\es product In andere landen komt de
garantieperiode overeen met de tiid maximaal vereist om een resti ging voor dit Hercules-product te
claimen zoals wettelijk is vastgelegd in het land waarin de koper woonachtig was op de datum van aankoop van
het Hercules-product. Indien een dergelijk claimrecht niet wettelijk is vastgelegd in het betreffende land, geldt
een garantieperiode van één (1) jaar vanaf datum aankoop van het Hercules-product.

Ongeacht het hierboven gestelde, geldt voor oplaadbare batterijen een garantieperiode van zes (6) maanden
vanaf datum aankoop.

Indien u in de garantieperiode een defect meent te constateren aan dit product, neem dan onmiddellijk contact
op met Technical Support die u zal informeren over de te volgen procedure. Als het defect wordt bevestigd, dient
het product te worden geretourneerd naar de plaats van aankoop (of een andere locatie die wordt opgegeven
door Technical Support).

Binnen het gestelde van deze garantie wordt het defecte product van de koper gerepareerd of vervangen, zulks
ter beoordeling van Technical Support. Indien het Hercules- product tiidens de garantieperiode is onderworpen
aan een dergelijk herstel, wordt elke periode van ten minste zeven (7) dagen waarin het product niet in gebruik
is, opgeteld bij de resterende garantieperiode (deze periode loopt vanaf de datum van verzoek van de
consument voor interventie of vanaf de datum waarop het product in kwestie beschikbaar is gesteld voor herstel
als de datum waarop het product ter beschikking wordt gesteld voor herstel later is dan de datum van het
verzoek om interventie). Indien door van zijnde wetgeving, beperkt de volledige

i, per cui le suddette limitazioni o esclusioni potrebbero non riguardarti. La presente garanzia ti
fornisce specifici diritti legall, inoltre potresti avere anche altri diritti, variabili da Stato a Stato o da Provincia a
Provincia.

Responsabilita

Qualora le leggi applicabili in materia o consentano, Guillemot Corporation S.A. (d'ora in avanti “Guillemot’) &
le sue controllate declinano ogni responsabilita per qualsiasi danno derivante da almeno una delle seguenti
condizioni: (1) il prodotto & stato modificato, aperto o alterato; (2) mancato rispetto delle istruzioni di
installazione; (3) uso inappropriato 0 non permesso, negligenza, incidente (come, ad esempio, un impatto); (4)
semplice usura; (5) utilizzo del prodotto per qualsiasi altro scopo al di fuori dell'uso domestico, comprese finalita
professionali o commerciali (esempio: sale giochi, allenamenti, concorsi). Qualora le leggi applicabili in materia
lo consentano, Guillemot e le sue controllate declinano ogni responsabilita per qualsiasi danno non riconducibile
a difetti nei materiali o nella fabbricazione del prodotto (compresi, ma non i soli, potenziali danni causati
direttamente o indirettamente da un qualunque software, oppure dall'uso del prodotto Hercules in combinazione
con elementi inadatt, tra cui, in particolare, batterie ricaricabili, caricatori o qualsiasi altro elemento non fornito
da Guillemot per questo prodotto).

ES-Informacion de garantia al consumidor

En todo el mundo, Guillemot Corporation S.A., cuyo domicilio legal se encuentra en Place du Granier, B.P.
97143, 35571 Chantepie, Francia (en lo sucesivo “Guillemot’) garantiza al consumidor que este producto de
Hercules estara libre de defectos de materiales y mano de obra, durante un periodo de garantia que
corresponde al limite de tiempo para interponer una accion legal referida a la conformidad en relacion con este
producto. En los paises de la Unién Europea, esto corresponde a un periodo de dos (2) afios a partir de la
entrega del producto de Hercules. En otros paises, el periodo de garantia corresponde al limite de tiempo para
interponer una accion legal referida a la conformidad en relacion con este producto de Hercules segun las leyes
aplicables del pais en el que el consumidor estuviese domiciliado en la fecha de compra del producto de
Hercules (si no existiese una accion similar en el pais correspondiente, entonces el periodo de garantia seréa de
un (1) afio a partir de la fecha de compra original del producto de Hercules).

Apesar de lo anterior, las baterias recargables estan cubiertas por un periodo de garantia de seis (6) meses a
partir de la fecha de compra original.

Sl el producto resultase defectuoso durante el periodo de garantia, hay que ponerse en contacto

aansprakelikheid van Guillemot en haar (inclusief de [ voor
vervolgschade) zich tot het repareren of vervangen van het Hercules-product. Indien toegestaan door van
toepassing ziinde wetgeving, wijst Guillemot elke garantie af met betrekking tot verhandelbaarheid of
geschiktheid voor enig doel.

Deze garantie is niet van kracht: (1) indien het product aangepast, geopend of gewijzigd s, of isten

con el Soporte Técnico, que indicara el procedimiento a seguir. Si se confirma el defecto, el
producto debe devolverse a su lugar de compra (o a cualquier otra ubicacion indicada por el Soporte Técnico).
Dentro del contexto de esta garantia, el producto defectuoso del consumidor sera sustituido o restaurado su
funclcnam\en(o correcto. Si, durante el periodo de garantia, el producto de Hercules fuese sometido a dicho

gevolge van oneigenlijk of onvoorzichtig gebruik, verwaarlozing, een ongeluk, normale slijtage, of enige andere
oorzaak die niet gerelateerd is aan een materiaal- of fabricagefout (inclusief maar niet beperkt tot het
combineren van het Hercules-product met enig ongeschikt element waaronder in het bijzonder
voedingsadapters, oplaadbare batterijen, opladers of enig ander element niet geleverd door Guillemot voor dit
product); (2) als het product is gebruikt voor enig ander doel dan thuisgebruik, zoals maar niet exclusief een

of doel (bij game rooms, training, wedstriiden); (3) indien u zich niet houdt
aan de instructies zoals verstrekt door Technical Support; (4) op software die onder een specifieke garantie valt;

cualquier periodo de como minimo siete (7) dias durante el que el producto no se pueda
usar se afiadira al periodo de garantia restante (este periodo va desde la fecha de peticion de intervencion del
consumidor o desde la fecha en la que el producto se entrega para el reacondicionamiento, si la fecha en la que
el producto se entrega para el reacondicionamiento fuese posterior a la fecha de la peticion de intervencion). Si
la ley aplicable lo permite, toda la responsabilidad de Guillemot y sus filiales (incluso por dafios resultantes) se
limita a la restauracion del funcionamiento correcto o la sustitucion del producto de Hercules. Si la ley aplicable
lo permite, Guillemot renuncia a todas las garantias de comerciabilidad o adecuacion para un propésito
determinado.

si hiciese falta).

Debido a sus ciclos de innovacion y para proteger su know-how y secretos comerciales, Guillemot no
proporcionara, en principio, ninguna pieza de repuesto ni instrucciones de reacondicionamiento para los
productos de Hercules cuyo periodo de garantia haya vencido.

En los Estados Unidos de América y en Canada, esta garantia esté limitada al mecanismo interno del producto
y al alojamiento externo. En ninguin caso, Guillemot ni sus filiales seran responsables ante terceros por dafios
resultantes o fortuitos resultado del incumplimiento de cualquier garantia expresa o implicita. En algunos
estados o provincias no se permite la limitacion de la duracion de una garantia implicita ni la exclusion o
limitacion de responsabilidad por dafios resultantes o fortuitos, por lo que las limitaciones o exclusiones
anteriores pueden no ser aplicables. Esta garantia ofrece derechos legales especificos al consumidor, que
también puede tener otros derechos que pueden variar de un estado a otro o de una provincia a otra.
Responsabilidad

Sila ley aplicable lo permite, Guillemot Corporation S.A. (en lo sucesivo “Guillemot’) y sus filiales renuncian a
toda responsabilidad por los darios causados por uno o mas de los siguientes motivos: (1) el producto ha sido
modificado, abierto o alterado; (2) incumplimiento de las instrucciones de montaje; (3) uso inapropiado o abuso,
negligencia, accidente (un impacto, por ejemplo); (4) desgaste normal. Sila ley aplicable lo permite, Guillemot
y sus filiales renuncian a toda responsabilidad por los dafios no relacionados con defectos de materiales o
fabricacion en relacion con el producto (incluyendo, pero no de forma exclusiva, los dafios causados de forma
directa o indirecta por cualquier software, o por combinar el producto de Hercules con cualquier elemento no
adecuado, incluyendo en particular fuentes de ali on, baterias o cualquier ofro
elemento no suministrado por Guillemot para este producto).

PT-Informagdes sobre a garantia para o consumidor

A Guillemot Corporation S.A., com sede social sita em Place du Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie, Franca
(a seguir designada como “Guillemot’) garante a nivel mundial ao consumidor que este produto Hercules esta
livre de defeitos em termos de materiais e fabrico durante um periodo de garantia que corresponde ao limite de
tempo para intentar uma agéo de conformidade relativamente a este produto. Nos paises da Unido Europeia,
isto corresponde a um periodo de dois (2) anos desde a entrega do produto Hercules. Noutros paises, o
periodo de garantia corresponde ao limite de tempo para intentar uma agéo de conformidade relativamente ao
produto Hercules de acordo com a legislagao em vigor do pais no qual o consumidor residia & data de compra
do produto Hercules (se a dita agéo ndo existir no pais correspondente, entéo o periodo de garantia sera de um
(1) ano a partir da data de compra original do produto Hercules.

Nao obstante o supracitado, as baterias recarregéveis estao cobertas por um periodo de garantia de seis (6)
meses a partir da data de compra original.

No caso de o produto apresentar algum defeito durante o periodo da garantia, contacte imediatamente o
Suporte Técnico, que Ihe indicara o procedimento a tomar. Se esse defeito se confirmar, o produto tera de ser
devolvido ao respetivo local de compra (ou qualquer outro local indicado pelo Suporte Técnico).

No ambito da presente garantia, e por opgao do Suporte Técnico, o produto defeituoso do consumidor sera
substituido ou reparado. Se, durante o periodo da garantia, o produto Hercules for submetido & dita reparago,
qualquer periodo minimo de (7) dias durante o qual o produto estiver fora de servigo sera adicionado ao periodo
da garantia restante (este periodo decorre desde a data do pedido intervengéo pelo consumidor ou desde a
data em que o produto em questdo é disponibilizado para reparagéo, se a data em que o produto é
disponibilizado para reparagao for posterior a data do pedido de intervengéo). Se for permitido pela legislagao
em vigor, a responsabilidade total da Guillemot e das respetivas filiais (incluindo para danos indiretos) esta
limitada & reparagdo ou a substituigao do produto Hercules. Se for permitido pela legislagao em vigor, a
Guillemot rejeita todas as garantias de comercializagao ou adequag&o a um fim especifico.

A presente garantia ndo se aplicara: (1) se o produto tiver sido modificado, aberto, alterado ou danificado em
resultado de utilizagéo inadequada ou abusiva, negligéncia, acidente, desgaste normal ou qualquer outra casa
relacionada com um defeito de material ou fabrico (incluindo, mas sem limitago, combinar o produto Hercules
com qualquer elemento inadequado, incluindo, em particular, fontes de alimentagéo, baterias recarregaveis,
carregadores ou quaisquer outros elementos ndo fornecidos pela Guillemot para esle produto) (2) se o produto

ediyor ise misterinin miidahale edilmesi icin talepte bulundugu tarihten veya bahse konu iirliniin onariimast igin
hazir bulunduruldugu tarinten baslar). Yirirlikte olan yasalarin izin verdigi durumlarda, Guillemot ve
baghlarinin tiim sorumlulugu (dolayh hasarlar da dahil olmak iizere) Hercules triintiniin galisir hale getirilmesi
veya degistirilmesi ile siniridir. Ytriirliikte olan yasalarin izin vermesi halinde Guillemot, ticarete elverislilik veya

it yuyep6) orp: paBouero Wnu 3ameHoi uanenus Hercules.
B wmepe, 7 Kkomnatus Guillemot oTkassiBaeTcst OT MtoBbix
rapaHTuit peckoit np wnm np! ans i Lenu.
HacTosL1as rapaHTis He pacnpocTpaHsieTcs: (1) Ha cuTyauuy, korga uanenue Geino OTKDBITO,
MOAMDULMPOBAHO UMM MONY4MNIO 8 wnn
wm cnyyas, U3HoCa 1k Nio6oit ApYroii MPUUMHSI,
He i C AedeKTom D [ (BKMIOYast, MOMIMO MPOYEro, UCNONb30BAHME
wanenus Hercules € ioGbim B 4aCTHOCTU — C BNIOKaMM NUTaHMUA,

M MioBbIMA - [APYTMMU  3NieMeHTaMK, He BXOASWMMM B
KkomnnekTauuio Guillemot ans fanHoro uanenus); (2) Ha cry4au UCoNb30BaHUS MPOAYKTa B MioBbIX Lensx,
Kpome GbITOBbIX, B TOM YKCre Ha Criyyau i p

B WTPOBLIX 3amaX, ANA NpoBeAeHHe 0ByueHus 11 COPEBHOBaHHI); (3) Ha CHTYaLWM, Kora yKasaHus cryxGbl

belirli bir amaca uygunluk ile ilgili tim garantileri reddeder.

isbu garanti asagidaki durumlar igin gegerl degildir: (1) Uriin modifiye edilmigse, agilmigsa, iizerinde degisiklik
yapiimigsa, uygunsuz veya kétii kullanim, ihmal, kaza, normal aginma ya da malzeme veya tiretim hatast ile ilgili
olmayan nedenlerden dolay! hasar gérmiigse (ancak bununla sinirl kalmamak Gizere, Hercules Griininii
herhangi uygun bir elemanla birlestirmek, buna dahil olarak ozellikle gii kaynaklari, yeniden doldurulabilir piller,
sarj cihazlari veya bu driin igin Guillemot tarafindan tedarik edilmemis tim diger elemanlar); (2) drin, evde
kullanim diginda, profesyonel veya ticari maksatii olanlar da dahil olmak iizere (6rnedin oyun salonlari, egitim,
yariglar) baska maksatlarla kullanilmigsa; (3) Teknik Destek servisi tarafindan saglanan talimatiara

He Bbinu ; (4) Ha M0, Tak Kak Ha Takoe MO
rapanTis; (5) Ha [NnA 3aMeHbl B TeYeHMe cpoka
cnyx6bl u3genusi: Hanpumep, Gatapeitku W ylHble NOAYLIKA ANA rapHUTYP WIM HaylwHMKOB); (6) Ha
akceccyaps! (Hanpumep, kabenm, yexnbl, Cymkn, (yTNspbI, HapyuHble pemeluku); (7) Ha cnyyan npopaxw
n3penus € OTKPLITOrO ayKLuoHa
[aHHas rapanTUs He NOANEXAT nepepaye.

HacToswas rapanTst He yuiemnset npas emy
npopaxu T08apoB 8 ¥ CTpaHe.

JIONONHUTENbHbIE YCIIOBUS FapaHTAN

B TeueHve rapaHTuitHoro cpoka komnanus Guillemot, B 0BLLEM 1 LIENOM, He NPEOCTABNSET HUKAKWX 3aMaCHbIX

Hacref, Tak kak BCKpoiTe WM MoudmKaUo MioGbix ugenvi Hercules enpase ocyWECTBAATS Tolbko

3aKOHamy B

(4) yazilim igin, isbu garanti gecerli degildir, s6z konusu yazilim icin saglanan 6zel garanti
hiikiimlerine tabidir; (5) sarf malzemeleri icin (iirlinGin kullanim siiresi icinde degistirilecek elemanlar: dmegin;
tek kullanimiik piller, kulaklik yastiklari); (6) aksesuarlar icin (6rnegin; kablolar, kiliflar, cepler, cantalar,
bileklikler); (7) tiriin agik artirma ile satiimigsa.

Bu garanti devrolunamaz.

Tiiketim mallarinin ~ tilketicinin  Glkesinde satisina iliskin tiiketicinin yasal haklar isbu garantiden
etkilenmemektedir.

Ek garanti hiikiimleri

Garanti siiresince, tim Hercules Urlinlerini agmaya ve/veya onarmaya yetkili tek taraf Teknik Destek Servisi
oldugundan prensip olarak Guillemot tarafindan higbir yedek parca saglanmayacaktir (Uygulanabilir olmasi
durumunda yazili talimatlarla ve mu@tenye gerekli yedek parga(\ar) saglanarak Teknik Destek Servisinin miisteri

cnyx6a (3a 60 npoueAyp no KoTopble cnyxﬁa tarafindan gi tim onarim gin onarim isleminin basit olmasindan
it MoXeT KIMEHTY nyTem n vegizlilik i dolayi).

npu 6 3anacHbIx yacreit: Hanpmep, 8 cBsav C oTcyTcTaueM  Inovasyon dongiilerini dikkate almak ve bilgi birikimi ile ticari sirlarini korumak igin Guillemot, prensip olarak
cTatyca wn y TaKoi garanti siiresi dolmus hic bir Hercules Griinii icin onarim bilgisi veya yedek parca sadlamayacaktrr.
C y4eToM Nepuoa OCBOEHWS HOBBIX U3AENMIA U B LENsX aauumzw CBOWX HOY-) xay W kommepyeckux TaiH  Amerika Birlesik Devletleri ve Kanada'da bu garanti, iiriintin dahili mekanizmasi ve harici govdesi ile sinirlidir.
Komnatus Guillemot, B o6iLem v Lenom, He [ un Guillemot veya baglilari higbir durum altinda, her tiirlii agik ve zimni garantinin ihlal edilmesinden kaynaklanan
3anacHbIX YacTeit AN NioBbix u3nenmit Hercules ¢ UCTEKILMM rapaHTUViHBIM CPOKOM. tiim dolayli veya arizi hasarlardan dolay! higbir {igiincil tarafa kars! sorumlu tutulamaz. Baz! Eyalet/ilerde zimni
B CLUA v Kanape rapaHTif orp: [ it it garantinin ne kadar stire ile gegerli oldugunun sinilanmasina veya dolayli veya arizi hasarlara karsi sorumluluk

Kopnopavys Guillemot 1 ee io4epHUe NpeAnpUATIR Hi NPl e YCTIOBUAX HE HECYT OTBETCTBEHHOCTM NIEper

muafiyeti veya sinilanmasina izin vermez; bu nedenle yukarida gegen sinirlamalar veya muafiyetler sizin igin
gegerli olmayabilir. sbu garanti size yasal haklar saglamakta olup Eyalete veya lle gore farklilik gosteren bagka
haklara da sahip olabilirsiniz.

Yiiriirliikte olan yasalarin izin vermesi halinde, Guillemot Corporation S.A. (bundan sonra “Guillemot” olarak
ifade edilecektir) ve baglilar agagidakilerin biri veya daha her tiirlii hasara kars! tim
sorumlulugu reddeder: (1) Uriin modifiye edilmigse, agiimigsa, izerinde degisikiik yapimissa; (2) montaj
talimatlarina uyulmamigsa; (3) uygunsuz veya kot kullanim, ihmal, kaza (6rmegin bir darbe); (4) normal aginma;
() trlintin, evde kullanim disinda, profesyonel veya ticari maksatli olanlar da dahil olmak iizere (rnegin oyun
salonlari, egitim, yarislar) baska maksatlarla kullanimasi. Yirirlikte olan yasalarin izin vermesi halinde,
Guillemot ve baglilar Griinle ilgili malzeme veya dretim hatasi ile ilgili olmayan her tirlii hasara kars! tim

TPETLUMY NMLaMH 38 wm cny YBbITKY, c 160 SBHbIX MM
rapaHTuit. B P He orp: cpoka
[eiCTBUA NOJPa3yMeBaeMoit rapaHT Unu orp: 3a Ko ysai
yBbITkM, NIO3TOMY B Baluem cryyae D wn MOYT GbiTh
HenpuMeHuMbl. HacTosLyan rapaHTus Bam Al npaga. Y Bac moryt
Taioke GbiTb Apyrue npasa, wrara uim
OTBETCTBEHHOCTL
B wmepe, , komnarus Guillemot Corporation S.A. (nanee —
«Guillemot») 1 ee aodepHue ot nioboit 3a noboit yuiep6,
il OfHUM Wnn ] hakTopos: (1) BAROM3MEHEHME, BCKPbITME WM
w3penus:; (2) i no c6opke; (3) win
cnyyai i (4)

it watoc; (5) ueno. npoaykta 8 MioBbix LEnsx, KpDME 6biTOBLIX, B TOM uvcre

08 Unu p B WIPOBLIX 3amax, ANA MpOBEAeHUE
0ByueHms u it). B Mepe, i Kkomnatus Guillemot u
€€ [j04epHite ot Nio6oit 3a nio6oit ywep6, He cBA3aRHBIA ¢

nwm B AaHHOro u3genusa (BKH)O‘@H, MOMUMO NpoYero,
nioboit ywep6, i npsMo Ui nioBbIM wm
uenonb3osanvem unenus Hercules ¢ mOﬁbIMVI HEMOIXOMAUWMY 3NEMEHTaMM, B 4aCTHOCTH — Griokamit
NUTaHNS, W MiGeIMA ADYTVMA He 8

du reddeder (ancak bununla sinirl kalmamak iizere, herhangi bir yazilimdan veya Hercules iirininin
herhangi bir uygun olmayan elemanla birlestirimesinden dogrudan veya dolayli olarak kaynaklanan tim
hasarlar, buna dahil olarak 6zellikle gii¢ kaynaklari, yeniden doldurulabilir piller, sarj cihazlari veya bu driin igin
Guillemot tarafindan tedarik edilmemis tiim diger elemanlar).

PL-Informacje dotyczace gwarancji dla klienta

Firma Guillemot Corporation S.A. z siedziba pod adresem Place du Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie,
Francja (,Guillemot’) udziela klientowi obowiazujacej na calym $wiecie gwarancji, ze niniejszy produkt Hercules
bedzie wolny od wad materialowych i produkcyjnych przez okres gwarancji réwny limitowi czasu, w ktérym klient

KkomnnekTauwto Guillemot Ans AaHHoro uanenws)
CS-Spotfebitelské informace o zaruce

Celosvétové, Guillemot Corporation S.A., jejiz sidlo se nachazi na Place du Granier, B.P. 97143, 35571
Chantepie, France (déle jen “Guillemot’) zarucuje spotfebiteli, Ze tento vyrobek od Herculesu bude bez zavad
materidlu a zpracovani, po dobu zaruéni doby od okamziku pfevzeti vjrobku ve shodé s ohledem na tento
vyrobek. V zemich Evropské Unie, tato doba odpovida dvéma (2) letim od dodani vyrobku Hercules. V
ostatnich zemich, zaruéni doba odpovida casovému intervalu od prevzeti vyrobku Hercules v souladu s
platnymi zakony zemé, ve které mél spotfebitel trvaly pobyt ke dni nakupu vyrobku Hercules (pokud zadné

takové opatreni v pfislusné zemi neexistuje, zaruéni doba bude jeden (1) rok od data nakupu vyrobku Hercules).

Bez ohledu na vyse uvedené podminky, je zaruéni doba na dobijeci baterie omezena na dobu $esti (6) mésicli
od pavodniho datumu nakupu.

Pokud se u vyrobku béhem zaruéni doby objevi zavada, neprodiené kontaktujte Technickou podporu, kde vam
naznaci postup, jak zaruku uplatnit. Pokud bude zavada uznéna, vyrobek musi byt vracen avajicimu, kde

moze Z tytulu wad produktu. W krajach Unii Europejskiej jest to okres
dwoch (2) lat od dcstarczema produktu Hercules. W innych krajach okres gwarancji jest rowny limitowi czasu, w
ktorym klient moze wystepowac z roszczeniami z tytulu wad produktu Hercules zgodnie z przepisami
obowiazujacymi w kraju, w ktorym Klient mieszkat w dniu zakupu produktu Hercules. (Jesli przepisy danego
kraju nie przewiduja wystepowania z takimi roszczeniami, okres gwarancji bedzie wynosi¢ jeden (1) rok od
p|erwolne| daty zakupu produktu Hercules).

od powyzszeg Y sq objgte szesciomiesi 6-
liczonym od daty pierwotnego zakupu.
Jedli w okresie gwarancji wystapia objawy mogace $wiadczy¢ o wadzie produktu, nalezy niezwlocznie
skontaktowa¢ sig z dzialem pomocy technicznej, ktéry wskaze dalszy sposob postgpowania. W razie
potwierdzenia wady produkt nalezy zwrécic w punkcie zakupu (lub innym miejscu wskazanym przez dziat
pomocy technicznej).
W ramach niniejszej gwarancji wadliwy produkt zostanie wymi lub pr y do stanu
uzytkowej, zgodnie z decyzja dziatu pomocy techmcznej Jesli w okresie gwaranc]l produkt Hercules zostanie

okresem gwarancji

byl zakoupen (nebo na jiné misto, které uréi Technicka podpora)

V ramci této zaruky, bude vadny vyrobek podle Technické podpory bud vyménén nebo uveden do funkéniho
stavu. Pokud bude béhem zéru¢ni doby vyrobek Herculesu opravovén, bude zarucni doba o dobu, kdy nebylo
mozné vyrobek pouzivat prodiouzena, nejméné alespori 0 sedm (7) dni (tato doba zacina datem, kdy zakaznik
pozadal o vyfizeni reklamace nebo od data, kdy dotyény produkt byl k dispozici pro opravu, pokud datum
predam vyrobku k oprave je po datu Zadosti o vyfizeni reklamace). Pokud to umoziiuji platné zakony, je plna

tiver sido utilizado fora do ambito da utilizagéo doméstica, incluindo para fins ou is (salas
de jogos, treino e competigdes, por exemplo); (3) na eventualidade de incumprimento das instrugdes fomecidas
pelo Suporte Técnico; (4) a software, estando o mesmo sujeito a uma garantia especifica; (5) a consumiveis
(elementos para substituir ao longo da vida Util do produto: baterias descartaveis, auscultadores de audio ou
auriculares de auscultadores, por exemplo); (6) a acessorios (cabos, estojos, bolsas, sacos e correias de pulso,
por exemplo); (7) se o produto foi vendido num leildo pablico.

Apresente garantia ndo é transmissivel.

0Os direitos legais do consumidor no que concerne 4 legislagao aplicavel a venda de bens de consumo no seu
pais ndo sdo afetados pela presente garantia.

Disposicdes de garantia adicionais

Durante o periodo da garantia, a Guillemot ndo fornecera, em principio, quaisquer pegas de substituicdo, uma
vez que o Suporte Técnico é a (inica parte autorizada a abrir efou reparar qualquer produto Hercules (a excegao
de quaisquer procedimentos de reparagdo que o Suporte Técnico possa pedir ao consumidor para realizar,
através de instrugdes por escrito — por exemplo, devido & simplici e a falta de do
processo de reparagdo - e formecendo ao consumidor a(s) pega(s) de substituigao necessaria(s), quando
aplicavel).

Tendo em conta os seus ciclos de inovagéo, e a fim de proteger o seu know-how e segredos comerciais, a
Guillemot nao fornecera, em principio, qualquer notificagéo de reparagdo ou pegas de substituigdo para
produtos Hercules cujo periodo da garantia tenha expirado.

Nos Estados Unidos da América e no Canada, a presente garantia esté limitada ao mecanismo interno e a caixa
do produto. Em nenhuma circunstancia serdo a Guillemot ou as respetivas filiais consideradas responsaveis
perante terceiros por quaisquer danos indiretos ou acidentais resultantes da violagéo de quaisquer garantias
expressas ou implicitas. Alguns estados/provincias ndo permitem a limitagdo da duracéo de uma garantia
implicita ou a excluséo ou limitagdo de responsabilidade por danos indiretos ou acidentais, pelo que as
limitagdes ou exclusdes supracitadas podem n@o se aplicar a si. A presente garantia concede-lhe direitos legais
especificos, podendo ter também outros direitos, que variam consoante o estado ou a provincia.
Responsabilidade

Se for permitido ao abrigo da legislagéo aplicavel, a Guillemot Corporation S.A. (a seguir designada “Guillemot”)
e as respetivas filiais rejeitam qualquer responsabilidade por danos resultantes de uma ou mais das seguintes
causas: (1) o produto foi modificado, aberto ou alterado; (2) incumprimento das instruges de montagem; (3)
utilizagao inadequada ou abusiva, negligéncia ou acidente (um impacto, por exemplo); (4) desgaste normal; (5)
utilizagdo do produto fora do &mbito além da utilizagdo doméstica, incluindo para fins profissionais ou
comerciais (salas de jogos, treino e competicdes, por exemplo). Se for permitido ao abrigo da legislagao
aplicavel, a Guillemot e as respetivas filiais rejeitam qualquer ili por danos i comum

i Guillemot a jejich dcefinych spoleénosti (véetné néslednych $kod) omezena na
navraceni produktu do provozuschopného stavu nebo na vyménu vyrobku Hercules. Pokud to umoziiuji platné
zékony, Guillemot se zfika vSech zaruk obchodovatelnosti nebo vhodnosti pro urcity ucel.

Tato zaruka se nevztahuje na: (1) pokud byl vyrobek modifikovan, otevien, zménén nebo utrpél poskozeni v
disledku nevhodného nebo nespravného pouzivani, nedbalosti, nehody, bézného opotfebeni, nebo jakékoliv
jiné priciny, nesouvisejici s vadou materialu nebo zpracovani (véetné, ale ne pouze, pii kombinaci vyrobku
Hercules s jakymkoliv nevhodnym prvkem, véetné zejména napajecich adaptérd, nabijecich baterii, nabijecky,
nebo jinych prvku, které nebyly k tomuto vyrobku dodany spolecnosti Guillemot; (2) pokud byl vyrobek pouzivan
pro jiné Gcely nez domaci pouZiti, vcelne profesionalnich a komerénich Uceld (napf. v hernach, pfi tréninku, pfi
zavodech); (3) v pfipadé Zeni pokynii podporou; (4) software, na zminény
software je poskytovana zviastni zéruka; (5) spotfebni material (prvky, které mohou byt vyménény v pribéhu
Zivotnosti produktu: baterie na jedno pouziti, nahlavni sluchétkove soupravy nebo napf. nusniky sluchatek); (6)
prisluenstvi (napriklad kabely, pouzdra, brasny, zap&stni feminky); (7) pokud byl vyrobek prodén ve vefejné
aukei

Tato zaruka je nepfenositelna.

Zakonna prava spotfebitele vzhledem k platnym zakonim vztahujicim se na prodej spotfebniho zbozi v jeho
nebo jeji zemi nejsou touto zarukou oviivnény.

Dalsi ustanoveni o zaruce

V prubéhu zaruéni doby, Guillemot zasadné nedodava zadné nahradni dily, nebot Technicka podpora je jedinou
stranou autorizovanou k demontazi a opravé jakéhokoliv produktu Hercules (s vyjimkou jakékoliv opravy, o
kterou zakaznika pozada Technickd podpora prostfednictvim pisemnych pokynl, napfiklad z divodu
jednoduchosti a neutajovaného postupu opravy a poskytnutim pozadovanych nahradnich dild, jsou-li
pouzitelné.

Vzhledem ke svému inovaénimu cyklu a s cilem ochrany know-how a obchodniho tajemstvi, nesmi Guillemot
zésadné poskytovat jakékoliv vyrozuméni o opravach nebo nahradnich dilech jakéhokoliv vyrobku Hercules,
jehoz zarucni doba jiz vypriela.

Ve Spojenych statech americkych a v Kanadé je tato zaruka omezena na vnitfni mechanizmus a vnéjsi kryt
vyrobku. V zadném pfipadé Guillemot nebo jeji deeriné spolecnosti nejsou odpovédny jakékoliv treti strané za
jakékoliv nasledné ¢i nahodné skody vzniklé v dusledku poruseni jakékoliv vyslovné nebo nepfimo vyjadiené
zéruky. Nékteré staty/provincie neumoziuji omezeni doby trvani predpokladané zaruky, nebo nepovoluji
vyloueni nebo omezeni odpovédnosti za nasledné nebo nahodné Skody, takze vy3e uvedena omezeni nebo
vylouceni se na vas nemusi vztahovat. Tato zaruka vam dava specificka zakonna prava a miizete mit také dalSi
préva, ktera se [isi stat od statu nebo provincie.

Odbovs

defeito de material ou fabrico relativamente ao produto (incluindo, mas sem limitago, quaisquer danos
causados direta ou indiretamente por qualquer software ou por combinar o produto Hercules com qualquer
elemento inadequado, incluindo, em particular, fontes de ali baterias 4 ou
quaisquer outros elementos ndo fornecidos pela Guillemot para este produto).

PY-CBepieHns 0 NoTpeGUTENbCKON rapaHTm

Kopriopauus Guillemot Corporation S.A., 3apervctpuposatHas no agpecy Place du Granier, B.P. 97143, 35571
Chantepie, ®paHuus, (nanee — «Guillemot») rapaHTUpyeT CBOUM KNUEHTaM BO BCEM MUDE, YTO B JaHHOM
usnenun Hercules He GyneT BbiABMEHO HUKAKiX [ecieKTOB MaTepuancs W NPOMIBOACTBA B TeueHie
TapaHTUItHOTO NEpUOAa, KOTOPBIit PaBeH CPOKY npeTeHan o NS GHHOTO
u3nenus. B cTpaax il Coto3a 3TOT CPOK yeT BYM (2) rofam ¢ MOMEHTa NocTaBku
u3nenuA Hercules. B Apyrux CTpaHax rapaHTUitHbiii NepUO PaBeH CPOKY MPEBABEHNS NPETEH3MA N0
COOTBETCTBIMIO ANt U3genwst Hercules, CTpaHbl, B
KOTOpOVi NpoXMBaN noTpebuTens Ha MOMEHT npuobpeTeHys uanenus Hercules (ecnv nopoGHble npeTeHsum He
[eliCTBYIOT B COOTBETCTBYIOLLEH CTPaHE, rapaHTUitHbI/ NepUop PaBHAETCS 0AHOMY (1) roay ¢ nepBoHaYansHoi
Aatbl npuoBpeTenus anenus Hercules).

Hesaupan Ha Bbi rapaHTA  Ha
1IPBOHAYANLHOI AaTb! MPUOBPETEHUS.

B crysae oGHapyxeH/A AecheiToB Wyenvi 8o Bpens nepyoaa

8 cnyxBy P KOTOpO# Onp ] Ecnm pedbext
GyneT NOATBEPX7IEH, U3NENVe CneayeT BepHyTb N0 MecTy NpvoBpeTenns (ww B nioGoe aApyroe MecTo,
yKa3aHHoe CMyxGOi TeXHU4eCKo NOAAEPXKM).

B pamkax AeiicTBus rapaHTu aecbextHoe uanenue Gyaet, no cnyx6bl

3aMEHeHO UNM BO3BPaLLieHo B paGouee CoCTOsHMe. ECNM B TeueHue rapaHTUiiHOro cpoka uaaenve Hercules

paBHsieTcst Lectn (6) MecAuam C

Pokud to povoluji pfislusné zakony, Guillemot Corporation S.A. (dale jen “Guillemot’) a jeji dcefiné spolecnosti
se zfikaji veskeré odpovédnosti za Skody zplisobené jednim nebo vice nasledujicimi body: (1) vyrobek byl
modifikovan, otevien nebo pozménén; (2) nedodrZeni navodu k montaZi; (3) nevhodné nebo nespravné
pouzivani, nedbalost, nehoda (napfiklad naraz); (4) bézné opotrebeni; (5) pouZiti vyrobku pro jakékoliv jiné nez
domaci pouziti, véetné profesionalniho nebo komeréniho pouziti (napfiklad v heméch, pro vycvik, pfi soutézich).
Pokud to povoluji pfislusné zakony, Guillemot a jeji dcefiné spoleénosti se zfikaji veskeré odpovédnosti za
jakekoliv 8kody, které nesouvisi s pouzitymi materialy nebo vyrobni vadou pfislusného vyrobku (véetné, ale
nikoliv vyhradné, veskerych 8kod zplisobenych pfimo nebo nepfimo softwarem, nebo kombinaci vyrobku
Hercules s jakymkoliv nevhodnym prvkem véetné zejména napéjecimi zdroji, dobijecimi bateriemi, nabijeckami
nebo jakymikoliv jinymi prvky, které nebyly spolecnosti Guillemot k tomuto vyrobku dodany).

TU-Tiiketici garanti bilgisi

Isbu Hercules (iriinti, malzeme ve isgilik hatalarina karg1, miisterinin kusurlu rintin iicretinin iade edilmesi veya
degistirimesi talebinde bulunabilecegi siireye karsilik gelen garanti siiresince diinya capinda tescil edilmis
merkezi Place du Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie, Fransa'da bulunan Guillemot Corporation S.A.
(bundan sonra “Guillemot” olarak ifade edilecektir) garantisi altindadir. Avrupa Birligi lkelerinde bu sire,
Hercules Uriiniinin tesliminden itibaren iki (2) seneye karsilik gelir. Diger iilkelerde garanti siiresi, Hercules
{iriindi ile ilgili olarak, Hercules driiniiniin satin alindigd1 tarihte miisterinin ikamet ettigi Glkede gegerli yasalara
uygun sekilde, miisterinin kusurlu diriiniin Gcretinin iade edilmesi veya degistiriimesi talebinde bulunabilecedi
siireye karsilik gelir (Ilgili ilkede bu tiir bir diizenleme mevcut degilse garanti siiresi Hercules driiniinin satin
alindigi asH tarihten itibaren bir (1) yil olacaktir).
Y bagh yeniden
boyunca garanti kapsamindadir.

Garanti siiresi iginde iirinde hata veya kusur tespit edilmesi durumunda derhal izlenecek yontem ile ilgili size
bilgi verecek olan Teknik Destek servisimize bagvurun. Hata veya kusur onaylanirsa Griiniin satin alindigi yere
(va da Teknik Destek servisi tarafindan belirtilen yere) iade edilmesi gerekmektedir.

Isbu garanti kapsaminda misterinin kusurlu Griindi, Teknik Destek servisinin insiyatifine bagli olarak,

ir piller ilk satin alindiklari tarihten itibaren alti (6) ay

veya caligir hal Garanti si esmce Hercules triintiniin onarim islemine tabi tutulmasi

Gyper TaKomy K i Cpoky nepuop
BPEMEHM, HO HE MeHee Cemit (7) iHeM, BO BDeMS KOTOPOTO U3fIENVIe HAXORUmOCh BHe ynoTpeBnenns: (Hauanom
3T0T0 Mepuoja CuMTaeTcst fata 3anpoca 0 WM pata
AehekTHOMO W3eNMs ANsi BOCCTAHOBNEHNS, ecriu uagenve Gbino ana
nosgHee, YeMm 6bin chenad 3anpoc O ). B mepe, i

nonHas KkoMnaui Guillemot n ee A04EPHUX KoMNaHWi (B TOM yucne

Griindin kullanim digt oldugu en az yedi (7) giinlik tiim sireler kalan garanti siiresine eklenecektir
(bu sire, tiriiniin onarimas i¢in hazir bulunduruldugu tarih miidahale edilmesi icin talepte bulundugu tarihi takip

poddany majacym na celu go do stanu uz dowolny okres co najmniej siedmiu
(7) dni, podczas ktorych produkt nie jest uzytkowany, zostanie dodany do pozostatego okresu gwarancji (okres ten
liczy sig od dnia, w ktérym klient poprosi o interwencje, lub od dnia, w ktérym dany produkt zostanie udostepniony
celem pi ja do stanu jesli data lienia celem do stanu

nastepuje po dacie prosby o i Jesli zezwala na to prawo, catkowita

firmy Guillemot i jej podmiotéw zaleznych (facznie z odpowiedzialnoscia za szkody wtéme) ogranicza sie do
przywrocenia do stanu uzytkowego lub wymiany produktu Hercules. Jesli zezwala na to obowiazujace prawo, firma
Guillemot wytacza wszelkie gwarancje pokupnosci i przydatnosci do okreslonego celu.

Niniejsza gwarancja nie obowazuje Mw przypadku gdy produkt zosmb zmodyfi kowany, otwarty, zmieniony

albo na skutek i, wypadku,
normalnego zuzycia lub z innego powodu ni z wadg i ani (w tym miedzy
innymi z powodu potaczenia produktu Hercules z ni jiedni wtym w Sci z
zasilaczem, akumulatorem, fadowarkg lub j innym i przez firme

Guillemot dla tego produktu); (2) w przypadku uzywania produktu w sposéb inny niz uzytek domowy, w tym do

celow zawodowych lub komercyjnych (na przyktad w salonach gier albo do prowadzenia szkoleri lub zawodow);

(3) w razie nieprzestrzegania instrukcji podanych przez dzial pomocy technicznej; (4) w odniesieniu do

oprogramowama jako e oprogramowame to jest objete odrebna szczegotowq gwarancla, (5) w odniesieniu do
w czasie ji produktu, na przyktad baterii

jednorazowych, muszlilnakladek na uszy do zestawow stuchawkowych lub sftuchawek); (6) w odniesieniu do

akcesoriow (na przyktad kabli, pokrowcow, etui, torebek, paskow na reke); (7) w przypadku sprzedania produktu

na aukeji publicznej.

Niniejsza gwarancja nie podlega przeniesieniu.

Niniejsza gwarancja nie wplywa na prawa Klienta wynikajace z przepisow dotyczacych sprzedazy dobr

konsumenckich w kraju Klienta.

n P

W okresie gwarancji firma Guillemot nie czesci poniewaz
jedynym Zni do otwarcia j produktu Hercules iflub przywrocenia go do
stanu jest dziat pomocy j (oprocz procedur przywracania produktu do

stanu uzytkowego, o wykonanie ktorych dziat pomocy technicznej moze poprosic klienta przez przekazanie
pisemnych instrukcji — np. ze wzgledu na prostote i jawno$¢ procesu przywracania do stanu uzytkowego —

oraz, w razie potrzeby, przez ie klientowi czescei
Ze wzgledu na realizowane cykle innowacji oraz ienia ochrony swojej ]
wiedzy i tajemnic firma  Guillemot iczo nie i iadomien

do stanu
gwaranql uplynat.
W USA i Kanadzie niniejsza gwarancja ogranicza si¢ do izmow i obudowy
produktu. W zadnym wypadku firma Guillemot ani Je] pcdm\ol\/ stowam/szone nie beda odpowiada¢ wobec
0s0b trzecich za szkody wtérne ani ynikajace z jiek gwarancji wyraznych
lub I Niektore me zezwa\aja na ograniczenie czasu twania gwarancji
i badz lub §ci za szkody wtome lub przypadkowe, wigc
powyzsze ograniczenia lub wylaczenia moga Ciebie nie dotyczy¢. Ninigjsza gwarancja przyznaje Ci okreslone
prawa, a ponadto moga przystugiwac Ci inne prawa zaleznie od stanu lub prowincji.
Odpowiedzialnosé
Jesli zezwala na to ODOW\QZUJQCS prawo, firma Guillemot Corporation S.A. (,Guillemot’) i jej podmioty zalezne
nie ponosza zadnej za szkody przez co najmniej jeden z nastepujacych
czynnikéw: (1) modyfikacje lub otwarcie produktu badz wprowadzenie w nim zmian; (2) nieprzestrzeganie
instrukcji montazu; (3) nieodpowiednie lub nadmierne uzytkowanie, niedbatos¢, wypadek (na przykiad
uderzenie); (4) normalne zuzycie; (5) uzywanie produktu w sposéb inny niz uzytek domowy, w tym do celow
zawodowych lub komercyjnych (na przyktad w salonach gier albo do prowadzenia szkolen lub zawodow). Jesli
zezwala na to obowazulqce prawo, firma Guillemot i jej podmioty zalezne nie ponosza Zzadnej
$ci za szkody niezwi zwadg i lub jna produktu (w tym miedzy innymi
za szkody spowodowane bezposrednio lub posrednio przez jakiekolwiek oprogramowanle \ub na skutek
potaczenia produktu Hercules z wtym w
tadowarka Iub

ani czesci w przypadku produktéw Hercules, ktorych okres

innym przez firme Gui\lemot dla tego

produktu).



